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fim ewige &’chir, aber i wete dod) no lieber e Chirri als
jo-ne Stock, dd gar niit jdg u da me nid fiir-e ar bha
dyon”. Bei Reinhart jagt einer: , € alte Stock got niimme
fo lang, ijy murb”, aber ein Scywyzer meinte einmal:
o Dengsmal tuet en alte Stock no diimmer als en junge
Bock”. Von Jujammenfefungen feten noc) ermwdbhnt: der
Anken- und der Herdopfeljtock (Reinbart erzdhlt von einem
Mddchen, ,dem het ‘s Serzli g'dylopfet, wie wenn’s ne
Herdbpfelftock 3'jtampfe g’ha hatt", und von einem, der fiir
ein BVereinselfen vor{dylagt: ,3'erid) e Bernerplatte, das
g'hort dergue! Batterldndijch! Herdopfeljtock! Hetmetjchus !
L Opferftock” et die L6jung eines Ritfels aus Biidhlis
Sammiung: ,’s ftot e Bettler a der Fiir, en Eibeinige oni
Arm, aber was men em git, {hoppet er gleitig is Viul".
SHusitok” beipt in Wallifellen ein Nddchen, das fien
bleibt und jo als unverriickbarer Bejtandteil beim $Haus
verbleibt, Wichtig find fiir den Vauer der $Heu- und der
Mijtitock. Cinem RKranken [dft Huggenberger den Rat
geben: ,Leeret doc) die Briie (eine Arznei) uf de Mijtitock
hindere; wird de INift wol nid vergifte”. Ylad) der Grije
des Miftitockes richtet fich mandymal die Ausficht, Gemein-
derat gu werden, aber bet Balmer heift es etnmal: |, 3fride
fi u enand verfta geit iiber ne fchoni $ojtet u ne grope
Mijtitock”. Was ift das (wieder aus Biichlis Ratjelbuch):
LCn ifige BVatter, e {hmupigi Mueter, es wuligs Ching
mit eme fiirige Gring”? Das ift (oder war!) der Kerzen-
ftock. Reigende Vergleiche ergibt der Maije- oder Blueme-
oder Strufjtok; 3. B. jagt Reinhart einmal: ,das Lache
... bas ifd) g'fi wie-n-es warms Regeli im=ene DMaijeftock(i
im Garte”. Soldje Stocke miifjen nach einem verbreiteten
DBolksglauben den Standort wechjeln, wenn jemand im Haus
geftorben ift, fonjt fterben fie aud) ab. 1526 [djterte ein
Berner Junker, er hdtte lieber ,2 mifthufen in der matten
dann_1_Bildjtock”. 1716 wurde ein Schulmeijtersiohn be-
ftraft, weil er ,einige Bienenjtock eines ehrlidhen MNannes
3u I bei heftigem Regen unter iiber fich (3 underiiberichi!)
unter die Tachrinnen gejtellt, dafy die Bienen alle ertrunken”.
Der Brunnenjtock war friifer ein menjd)licher Sammelpunkt,
oft aud) der Zreffpunkt zweter Liebender; mwie einmal ein
neidifdjer Dritter den Iebenbubler , grad wo-n=er im Bibeli
nes Scymiigli g'ge het” mit einem Bein an den Brunnen=
jtock band, erzdhlt wieder Jofef Reinhart. Bei Balmer jagt
ein abgemiefener Liebhaber zum Mdaddjen, fie werde keinen
andern mefr Rriegen und konne dann ,mit em Brunneftock
$Hodyzit ha, we d'oierzgt bijeht”. Sm Berner Oberland, aud
bei Balmer, trifit man das Spridywort: , Wem d's Gliick
wil, dem dyalberet der Scheitjitok”. (Im Biindner Wein-
gebiet war's der Rebjtecken). Von euvermdhlten jagt ein
Bafellandichdftler, jie machen manchmal Gefidyter, ,wie
wenn’s in Sdrubjtok gieng”. Sinnbild der Steifheit ift
bernbeutjc) der Ziirliftock, d. h. der Pfojten an einem 3aun-
gatter oder Gartentor oder dergl. So ldjt Otto v. Greyer
einen gum anbdern jagen: ,Stand nid fo da wie-n-en Jiirli-
ftock, wo nid weiB, ob er hinderfi oder fiir]t wot umg’heie”.
(Cine anerkennenswerte Selbjterkenntnis jpricht aus dem
Bermerk, dafy ,, 3iirijtock” in 3iirich jelbjt denjelben Sinn
habe.) Sdyon muf es fein, wenn eine Frau ,fingt wie eine
alte, ungjalbete Stofbdahren, daf der Iiirliftock afaht brieg-
gen” (3. Biirki). BVon ,Stok” fiir Stockwerk bildet man
Itbckig” ; ein |, 3weiftoggige Sunbelchup” bheipt beim Glarner
Streiff ein 3ylinberhut, und bei Huggenberger it zu lefen:
+Cs muef eine e Fweijtdckigs Dromedar fi, wenn er jich u
o Dppifem DHergit”.

Deutfdye Spridymodrter in heutigem Deutfd.

Sdglein reck didy: Aller Anfang ift ein jcdhwerer. —
Cieber drei Worter als eing: Unter Jubilfenale von
Gpeck fingt man Mdufe. — ,Haben” ijt u einfad:

| Qiigen Defien Rurze Beine. Morgenjtunde befigt Gold im

PYiunde. — Nur nicht das gang gewdhnlicdye ,it":
Cin gutes Gemifjen ftellt ein janjtes Rubekifjen dar. Hunger
bildet den bejten Koch. BViele Hunbde bedeuten des Hajen
Tod. — Auch nidht das einfacdye ,kein”: Gegen den
Fobd ift ein Kraut nicht gewachen. — Und janicht u kiihn:
Wo ein Wille ift, diirfte auch ein Weg fein. — Angit vor
der Wiedberholung: Wenn das Kind in den Brunnen
gefallen ijt, deckt man lefteren ju. — Daf man’'s aud
ja ridytig verjteht: Cs fillt kein Meifter als foldjer vom
SHimmel. — Beliebtes Modewort: Der Krug geht fo
lange 3u Wafjer, bis er legen Cnbdes bricht. — Genau
beredgnet: Srifch) gewagt ift 50 %o gewonnen. — Weljd
madyt {id) doch bejfer: Biele Kbdye verderben das Purée.
Wer nicht riskiert, nidht reiiffiert. Handwerk it lukrativ. —
Rury und biindig: Egag. (Ende gut, alles gut.)
,Weckruf” des Deutidjen Spradyvereins.

Brieffaiten.

A. 3., 0. Sie nehmen Anjtof an dem Saf: , Die erjten Majdyinen
eines Gefchmaders von neun Kampfflugzeugen, die die Douglas-Flug-
seugwerke fiiv Grofibritannien bauten, ftehen in Los Angeles bereit, um
nad) Newyork geflogen zu merden”. It es der zielende (,tranji-
tive”) Gebraud) des Iitigkeitswortes , fliegen”, was Sie jtort, weil nur
sielende Fitigkeitswirter in die perfonliche Leideform gefest werden kon=
nen? Ober ift es der Gebraud) der Leideform nady ,um zu" ? Oder beides ?
3um erften wire 3u fagen: ,Fliegen" ijt allerdings urjpriinglid) ein ziel-
Infes (,intranfitives") Sitigkeitsoort gewefen und ijt es geblieben, bis
die Vienjchen fliegen Ronnten. Die Nenjdyen fliegen zwar nicht jelbit,
fondern thre Mafchinen fliegen; aber die Menjchen madyen fie fliegen,
und feither hat jich das Bebdiirfnis entwickelt, die Wajdyine als gram-
matijdje Crginzung gu ,fliegen” zu behandeln und u jagen: ,Ich
fliege Die Majdhine”. Der Fall ift dhnlich wie bei ,reiten”. Aud) diefes
ift eigentlich ein ziellofes Wort und bezeichnet wie ,fliegen” eine Art
der Fortbemegung. Aber fchon lingjt fagt man: ,Sd) reite ein Pferd”,
d. h. man behandelt das Miittel jur Fortbewegung als den das Reiten
erleidenden Gegenjtand ; die Iitigkeit wird alfo zielend. Das kommt
fdyon bei Yotker (um 10001) vor. Siinger, aber aud) jchon alt, find
die Verbindungen mit ,fabhren". Vian fibhrt Schlitten, Schlittjchul,
Rarufjell, allerdings meijtens nur allgemein, nicht auf einen bejtimmten
Gegenjtand begogen. Nan wiirde kaum jagen: ,SHeute will ich meine
neuen Schlittjchube fabhren”. Aber jchon bei Luther konnte man einen
Wagen oder ein Schiff fahren (wofiiv man frither jagte : fiihren), alfo:
fabren machen. Vet ,fliegen” erwachte diefes BVediirfnis eben erjt, als
die Menjchen Flugzeuge bauten. Nan wird der Spradye {dhon erlauben
miiffen, fich bem neuen BVediirfnis angupafjen und ju fagen: 3 fliege
die Wiajchine” und dann natiirlich auch in der Leideform : , Die PMajchine
wird geflogen”. Ober wie kinnte man fonjt fagen? ,Die Najdinen
ftehen bereit, nach . ju fliegen” ? Befriedigt auch nicht; denn fie
fliegen ja nidht felbjt. Ober: ,Iac) . gebracht u werden”? Wie?
mit der Cifenbahn? ein! ,Auf dem Luftwege” ? Sa, aber etwas
umjtandlich. Alfo mwerden wir die Nafdinen jdhon geflogen merden
lafjen miiffen. — Ctwas bedenklicyer ijt das andere: Kann eine NMajdhine
bereit fein, um geflogen Zu werden ? fber das ,um zu" ijt fdyon viel
gejchrieben worden; die Fiigung ift nod) ziemlich jung, fie taudht erft
im 15. Sahrh. auf, und Luther kennt fie nod) nicht. Shre Entwicklung
ift nody im Fluf, dod) darf man fcdhon dafiir forgen, daf jie nidht
{i berfliefe. Das ift {dhon gefchehen, fo wobhl auc) bier. Sit das nidyt
eigentlid) eine merkmwiirdige Wortgruppe, diefes ,um zu"? ,Um" ijt
poc) fonjt ein Vor- oder Verhiltniswort und jteht als joldhes vor
$Haupt= und Fiirwortern. Wenn jemand jagt: ,Sd) komme, um Geld
su bolen”, was hat das ,um" vor dem ,3u" 3u tun? Cs ginge ia
aud) ohne ,um: ,3d) kRomme Geld zu holen". Die Sadye ijt jo
gekommen: Man Kkonnte urfpriinglich und kann nod) heute fagen:
LDer Bauer [dyickte feinen Kuecht um das Pferd" (im Sinne von:
nac) dem Pferd, des Plerbes wegen, es handelte fidh um das Pferd.
3n bdiefem Sinne kauft man auch etwas um einen beftimmten Preis,
man fpielt oder wettet um Geld, man jtreitet um etwas). Dann fagte



man: Der Bauer fchickte feinen Kuedht um das Pferd, (es) 3u holen.
Das war nod) deutlicher; denn vielleidht hitte der Knecht auch in einer
andern Pferdeangelegenheit gefehickt werden kinnen, 3. V. um fic) nach
dem Preis oder Dem Jujtand des Pferdes ju erkundigen, aber nein: er
follte es bolen. Dann fand eine Verfchiebung der Saglicder ftatt in
ber Weife, daf , Bferd" als Ergingung zu ,holen" aufgefaft wurde;

nun jtand aber das ,um" allein in Der Welt und wurde mit dem |

30" verkniipft. Bon foldhen Verbindungen aus jind dann Sige gebildet
worden wie: ,3Id) komme wm 3u fragen”, aljo ohne ein Hauptwort,
3u dem bas ,um” hiitte gehBren Rinunen, und jo wurde diefes ,um Fu"
sum Bindemittel, zur Cinleitung von jogenannten verkiirzten eben-
jigen zur Angabe des 3mweckes, einer Abficht, dann aud) einer beab-
jichtigten Folge. Aber es mufte gunidyjt nody vie Abjicht eines Wefens
fein, dem man eine Abficht liberhaupt gufchreiben kann, alfo in der
Regel eines Dienfden und nidht ecines toten Gegenftandes. Somweit
war bdie Sade in Ordnung. Dann aber hat diefes neuentjtandene
Jum 3ut um fich gegriffen aud) auf unbeabjichtigte Folgen, ja_auf
gang andere Fortfiilhrungen des Gedankens, auf fpdter eintretende Vor-
ginge, bdie in keinem wrfdchlichen 3ufammenbhang mehr jtanden mit
bem Hauptiag, und fo ijt es mandymal zu regelvechtem Unjinn gekommen:
L B. kebrte in fein Haus uriick, wm dort bald 3u jlerben”; fo kann
man es lefen, aud) wenn der A V. gar nidyt die Abjicht hatte, bald
u jterben, im Gegenteil. Obder: ,Wir fdyieden als gute Freunde, um
uns nie wieder zu jehen"; fie hatten aber das Gegenteil gehofft. So
fchrieb jogar Gottfried Keller: ,So haben wir dbas komijche Schau=
ipiel, wie Dienfdyen fich der abjtrakteften Sdeologie hingeben, um nach-
ber jeden, Der an etwas erreichbar Gutes und Schones glaubt, einen
Sdeologen 3u nenmen”. Cs ift aber ficher nie die AbJicht diefer Ide-
ologen gemwefen, fpiter andere Leute Ideologen zu fdyimpien. Vian hat
sur Rechtfertigung folder Sige gefagt, der Sapgegenjtand (meijtens
ein Menjch) habe zwar nidyt die ALjidyt gehabt zu jterben oder jonit
das Gegenteil von Dem zu tun, was er zuerjt tat, aber er habe ,gewifjer=
mafen die Abficht gehabt, den Willen des Schickjals 3u erfiil-
fen, und der ift eben mandymal anders als der der Menfden. Cs it
aber gefabrlid), das Sdyickial in die Sprachlehre einguipannen. Tragiko-
mifc) wirkt dody ein Sag wie: ,Cr {dhlof fich) der Cmin-Pajdya-Crpe-
dition an, um ein trauriges Cnbde dabei zu finden". NMody ldcherlidyer
wirkt es, wenn die Abjicht einem Oegenjtande 3ugejdjrieben mwird,
der gar keine Abjicht haben kann: ,BVeim Cintreffen der Feuermehr
brannte das Gebdude bereits vollftandig, um jdhlieflich eingujtiivzen”
ober: ,Die Wertpapiere fallen rafend fdymell, meift um nicht mwieder
3u fteigen. 3u-Ddiefen Dingen nun, die keine Abjicht hegen kdnnen,
gehoren auc) die Flugmajdhinen. Iod) etwas: Wenn man eine Abjict
hat, will man in der Regel ctwas tun und nidt etwas erleiden; des-
halb Hat audy die Verbindung ,um zu" mit der Leideform etmas
Storendes. Man kann ja fdlielich fagen: ,Der BVerbrecher jtellt fich
dem Gericht, um beftraft gu werden", aber befjer wdre dody: ,m die
verdiente Strafe zu empfangen” oder ,um fid) bejtrafen zu laffen”.
Diefe Werbindbnng mit ,um zu" ift aber fehr bequem; darum bat fie
fo midtig um jid) gegriffen. Sie erfpart hiufig einen Ileben= obder
jogar einen Hauptfag; in unferem Falle aber bejteht die BVerbefjerung
in einer Vereinfachung: Laffen wir einfach) das ,um" weg, und die
Sadye ift in Dbefter Orbnung. ,Bereit" gehort wie ,fdbig, wiirdig,
geeignet, imjtande, grof oder alt genug” 3u den Cigenjdajtswirtern
ober eigenjdhaftswdrtlichen Ausdriicken, die eine Vegriffserginzung
verlangen. Nlan fragt dody: ,Fihig wozu ? Bereit wozu 2" Antwort:
,Bereit, geflogen zu mwerden”. — Da endlid) wohl die meiften Lefer
diefes |, Anzeigers fiir den BVezirk $H." nod) nidht jo , gebildet" (oder
verbildet) find, bdap fie ,Ijuyork" jagen, jondern fid) mit dem alt-
viterifchen und verniinftigen ,IMeuyork” begniigen, jo diirfte der ,An-
seiger” aud) fo fdyreiben. Der Saf wiirde aljo heifen: ,Die erften
Dafchinen . ... jtehen bereit, nach DNeuyork geflogen u werden".

3.'5., B. Der angefochtene Sag heipt aljo: ,Als militdrdienjtliche
Sendungen gelten nur folde, die gejtiigt auf Gejes, Verordnung, Regle-
ment oder darauf fufend em Befehl im Snuterefje des Dienjtes gemadt
werden miiffen”. Sa, das ift wirkli) anfechtbar. €s mufp in der Lat
beifen: ... geftiigt auf ... darauf fufenden Befehl". Wenn man
jich jtiigt, verlegt oder verlagert man ja fein Gewidyt in einer beftimmten
Ridytung; es findet alfo eine Bewegung ftatt, und in jolchen
Fitllen fegen wir doch) nady ,auf’ und vielen andern BVorwortern den
Wenfall. Vian kann dod) nicht fagen: ,Der Greis ftiiste fid) auf
feinem Stock", jonbdern er ging auf ,jeinen Stock geftiigt”. Sn Shrem
Falle kann man fich lebhaft vorjtellen, wie ein Angeklagter, der die
Portofreiheit mifibraucht haben foll, fich verteidigt und dabei die Hand
fdywer auf den fdyriftlichen Befehl legt, den er auf Grund eines Gejefes
erhalten hat; er pocht jogar darauf und ftiigt jid) Dann wieder darauf,
alles im Wenfall. Wer meint, man hitte die Unficherheit vermeiden
kinnen durch die Fafjung: ,, ... ober einen darauf fuenden Befehl”,
gibt ja felber zu, dap der Wenfall am Plage ift und nicht der Wem-
fall, und der Wenfall hat niemals die Endung -m. Da bejteht gar
kein 3weifel.

Allerlei.

€Ein St. Galler Sdhmwabenfteeid). Die katholifdhe Seelen=
mejfe gu Ehreu eines Verjtorbenen beginnt mit den Worten:
S Requiem aeternam dona eis, Domine”; in bud)jtablidyer
Reihenfolge iiberfefst: ,Die Rube, die ewige, gib ihnen, o
SHerr”. Darnady nennt man die Nleffe und das dazugehdrige
Tonjtiick kurzweg ,Requiem”, wie man Gebete und LCieder
nad) den Anfangsworten u begeichnen pflegt (Das Unfer=
vater). Die Worte find in der Regel in der Spracye der katho-
lifhgen Kirdye, aljo lateinifd) gehalten. Aber da hat einmal
ein deutfcher Mufiker, Johannes Brahms, nad) Worten der
Seiligen Sdyrift etwas Ahnlides in deuticher Sprache ge-
{dyaffen und dbas Werk ,Ein deutjhes Requiem” genannt.
Unter bdiefem lamen ijt es feither (1868) immer wieder
aufgefiihrt worbden, aucd) in der Schwet3, und hat die Jubrer
ergriffen. Darum fhat es auch der , Stadtjingerverein-Froh-
finn St. Gallen” bdies Jahr fiir fein Palmjonntagskongert
gewdhlt. Aber — und das war das Nigelnagelneue daran —
nur unter dem Itamen ,Requiem”; das Wort , deut{d)”
hat man alfo unterdriickt oder beffer: unterjdylagen.
Warum ? Bielleicht war jid) der Vorftand des Kulturgreuels
berwupt, aber er mufpte mit den ,patriotijchen” Gefiihlen der
3ubbrer rechnen, auj die er angewiefen mar. Den Mut, das
su verbffentlidjen, haben wir erft kiirzlich gefunden, als wir
jaben, dbafy der ,Gemijchte Chor iirich” es wagte, in der
Ausichreibung jeines Kongertes das Werk bei feinem ridytigen
amen 3u nenten.

Etwas Yorfidt mit Didyterworten, bitte! Von keinem
peutfdjen Didyter find fo vielen feiner Worte Fliigel gewadyfen
wie denen Sdhillers, — man kann das an Hand von Biid)=
manns ,, Gefliigelten Worten" jahlenmdpig beweifen, — und
die Wendung ,jagt Sdhiller” ift jdhon beinabe felbjt um
geflitgelten Worte geworden. So ijt es aud) nid)t vermunber=
lich oder gar bebenklich, wenn man einmal an einem Zifcy drii=
ben eine Kellnerin behaupten hort, Schiller habe gefagt:, O lieb,
folang bu lieben Rannjt” (€s war aber Sreiligrath, der das
jagte). Cin Bunbdesrat hat aud) jdhon das Faujtwort ,Was
du ererbt von bdeinen Vdtern bajt . . .» Schillern Fuge=
jdyrieben. Bedenklicher ift es Jdyon, wenn bei der Vereidigung
einer jdhweizerifchen Ortswelhr der Regierungsitatthalter in
feiner Weikerede jagt, ,unjer Melchthal” Habe erkldrt:

2 Was id) mir gelobt in jenes ugenblickes SHvllenqualen,

3it eine heilge Schuld, id) will {ie zabhlen”.
Die Ortswehr empfand aber bei ihrem Geldbnis durdjaus
keine $Hllenqualen, und den Sprud) fagt nicht unjer Meldythal,
fondern unjer Kell in der hohlen Gaffe. — Nocy) bedenklidyer
aber ift es, wenn ein jdyweizerijer Deutjd)- und Gejdhichts-
profefjor in einem fonjt wobloorbereiteten Vortrag feine
3ubprerinnen -an bdie Worte der Stauffadjerin mabnt, die
gefagt babe: ,Das Leben ijt der Giiter hodjtes nicht”.
Sreilich) (Gt Scpiller auj Stauffadjers Frage, was nady
dem Sdylachtentode der Mdnner das Schickjal der Frauen
fein mwerde, die Stauffacherin antworten:

,Die legte Wah! jteht aucdh dem Schwdidyiten offen,
Cin Sprung von diefer Briicke macht mich frei.”
Gie mwiirde alfo ifrem Leben ein CEnde machen; das Leben
ift ibr aljo der Giiter hidyjtes in der Zat nicht. Sie denkt
offenbar jo, und konnte das Wort gefprochen haben, aber
gefprodyen hat fie es nun einmal nicht. €s jteht aucy nidyt
im ,, Zell”, fondern in desfelben Didhters , Braut von Neffina”,
allmo der Chor diefer Crkenntnis noc) beifiigt: ,Der Ubel
groftes aber ift die Sduld”. CEs gibt natiitlid) grogere
Sdyulden als die faljche Anfiihrung eines Didytermwortes,

immetrhin: Ctiwas Borficht, bitte!



	Briefkasten

